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0,7t Ramme / 216,5l-Fass
Akt.: 04.11.05

Fasshaltering kpl. - Drum clamp ring assembly - Cercle de retenue cpl.

Bestell-Nr. « Order-No. « Référence: 0634949 Serie ¢« Serie * Série: 000
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Bild :0634949E.tit PL:W

ﬁgz- Bestell-Nr. Stiick . . o o .

Codé O(dclar-No. P!gces v1/D2/R3 |Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles
Référence Piéce

1. 0462888 4 Schraube screw vis

2. 0460613 4 U-Scheibe washer rondelle

3. 0460648 4 Mutter nut écrou
0634948 1 Fasshaltering, Pos. 4-8 drum clamp ring, pos. 4-8 cercle de retenue, pos. 4-8

4. 0480304 1 Bolzen bolt boulon

5. 0480177 1 Fasshalter, vorderer Teil front segment aréte-avant

6. 0634927 1 Fasshalter, hinterer Teil rear segment bord arriére

7. 0480150 1 Knebel stem poigne

8. 0634937 2 Schelle clip bride de fixation

9. 0623806 1 Splint split pin goupille

10. 0620521 1 U-Scheibe washer rondelle

11. 0623989 1 Schisselring key ring porte-clés

12. 0623970 1 Kette chain chaine

13. 0631073 1 Schlisselring key ring porte-clés

TV= VerschleiBteile » Wear parts + Piéces d'usure usuelles Sicherungsmittel 50ml - Thread sealant 50ml « produit d’etanchéite 50ml
D= Teile des Dichtungssatzes « Parts of seal kit + Piéces de kit de joints schwach - light « leger
3R= Teile des Reparatursatzes « Parts of repair kit » Piéces de kit de reparation |b| mittel - medium « medium

9] hochfest « high-streng « hautesistance

Schmiermittel - Lubrication grease - Matiére graisse
Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Betandteile dieser Baugruppe Fett, saurefrei « acid-free « sans acide
« items markedthus () are not part of assembly shown Spuilmittel « lubricating fluid « produit de nettoyage Best.-Nr.: 0163333
« Les pieces entre paranthéses ne font pas partiedu sous-groupe \ Montagepaste (fir R- und RS-Ausfiihrung) Best.-Nr.: 0000045

< assembly paste (for version R or RS) « pate d’assemblage (de version R et RS)

Best.-Nr.: 0000016
Best.-Nr.: 0000015
Best.-Nr.: 0000014

Best.-Nr.: 0000025
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